
■ (anr/bcs) L’Hom Strom es
ün’üsanza cun ragischs pajanas
chi vain manada tras minch’on
la prüma sonda da favrer a
 Scuol. Quist on vaiva el üna
lunghezza dad 8,5 meters e pai-
saiva raduond 500 kils. Il strom
vain miss a disposiziun dad An-
ton à Porta bel ed aposta pel
Hom Strom. «Quist on nu
d’eir’el massa süt e perquai ideal
per stordscher las cuas. No vain
pudü far trais vettas», ha tradi il

magister Jachen Puorger chi or-
ganisescha l’üsanza. Ün quart
ura avant sun gnüdas sventula-
das las cullas da sdratscha liadas
vi d’ün filfier e bognadas in pe-
troglia per chi ardan bain.
Punctualmaing a las 20.00 sun
quellas gnüdas büttadas sül
Hom Strom e quel ha ars 12 mi-
nuts accumpagnà da la chanzun
tradiziunala da Men Rauch.
«Scha’l arda lönch as discha chi
detta üna buna racolta e vice-

versa. Dudesch minuts sco cha’l
ha ars hoz es fich lönch», ha Pu-
orger dit. Pro quist’üsanza as
tratta d’üna offerta cha’ls paurs
faivan al Dieu dal sulai per ch’el
lascha madürar il gran. Eir davo
chi d’eira rivà il cristianissem
s’ha mantgnüda l’üsanza ed i
sun gnüts integrats per part eir
elemaints da la cretta cristiana.
«Las flommas van in aut, por-
tand al Segner laud», tradischa
la chanzun.

L’Hom Strom ha ars 12 minuts
Foto b. stecHer

Da l’auto che ha piglià fieu sin la a13 n’è betg restà bler. Foto polizia cHantunala

Auto en fieu e flomma sin la A13
(pocha) Sin il vial dal sid da l’au-
tostrada A13 tranter Zezras e Cui-
ra-nord è in auto da persunas bri-
schà cumplettamain la dumengia
en damaun. Blessads hai dà na-
gins. L’automobilist aveva percur-
schì gia l’emna passada savur dad
ars. El è ì cun ses auto en garascha
nua ch’ins ha constattà nagut. Sin

ses viadi da la dumengia en da-
maun ha el danovamain ferdà fim
ed ha era vesì pitschnas flommas
or dal motor. El è charrà immediat
sin il vial da panna. En curt temp
è l’auto stà en fieu e flomma. Ils
pumpiers han gì svelt il fieu sut
controlla. L’auto è tuttina brischà
cumplettamain. 

Consultaziun 
publica per fusiun

En ina resoluziun pretenda la
pps Engiadina Bassa/Val
Müstair ina consultaziun da-
vart fusiuns. Sco cas actual e
concret è manegià la fusiun da
las vischnancas da Guarda fin
Sent che va a l’urna la fin da
mars. La pps pretenda da spu-
star la fusiun per il mez onn
che la consultaziun duess du-
rar. Tenor il manader chantu-
nal da l’ffizi da vischnancas
omas Kollegger ha la gruppa
da fusiun agì correct. Ina con-
sultaziun publica vala be per
votaziuns chantunalas.

I fa in’emna cun aura variabla
Situaziun generala: En il sid ve -
gnan las precipitaziuns pli inten-
sivas.
Oz: En il nord fai sur il cunfin da
las neblas che sa chattan tranter
1200 e 1600 aura detg sulegliva.
La temperatura maximala è en-
turn 4 grads, en las valladas
da favugn fin 10 grads.
Ferm vent da sid fin sid -
ost. En l’Engiadina fai
aura variabla, +1 grad. 
Prognosa: En l’ost da las Alps
scleridas, uschiglio naivi sin 900
fin 1200 meters, 5 grads. La mes -
emna procura il favugn anc per
bell’aura, fin 12 grads. La gievgia
ed il venderdi esi variabel, cunfin
da naiv sin 600 fin 800 meters,
miaivel.
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Da FaDrina HoFmann*

Ella scriva bain», hai
num sche jau scriv in

artitgel bainvulent. «Ella
scriva per la sensaziun», hai
percunter num sche jau
scriv in text critic. Esser
schurnalista en Engiadina è
super. Mia lavur e fitg va-
riada, jau vegn en contact
cun persunas interessantas
ed jau hai la survista tge
che curra e passa en la re -
giun. Esser schurnalista lo-
cala è però er ina sfida. I
n’è betg  simpel dad adina
restar neutrala, sch’ins en-
conuscha quasi tuts en  la
val era persunalmain. Spert
 datti conflicts d’interess,
sch’in  parent u enconu-
schent è involvì en in’inter-
presa u in eveniment che
daventa il tema dal rap-
port. «Scrivas insatge bun
sur da nus, navaira?» Quel-
la frasa aud jau savens.

En tals muments stoss
jau ma  distanziar e du-

mandar mamezza: Tge è
mia funcziun sco schurna-
lista? En emprima lingia
rapportesch jau da chaussas
che pudessan  esser d’inte-
ress per il public –
 independentamain dad in-
teress persunals. En la vita
da mintgadi professiunala
n’è la tscherna da  temas
normalmain nagin pro-
blem. Mo lura datti min -
tgatant quels  temas spinus,
quels che polemiseschan,
quels che han consequen-
zas per auters. E quels te-
mas fan rumpatesta. Scri-
ver u betg scriver?

Las medias han ina pus-
sanza enorma. Ellas fur-

man opiniuns.  Ellas èn ca -
pablas da far squitsch pu-
blic. Ellas pon auzar insatgi
si en tschiel u era ruinar in-
satge. La pussanza dal pled
scrit hai jau era gia empren-
dì d’enconuscher. Mintga

giada sun jau puspè surprai-
sa tge ch’in pèr lingias nai-
ras sin palpiri alv èn capa -
blas da  metter en movi-
ment. Sco schurnalista loca-
la sun jau confruntada
 directamain cun las reac -
ziuns dals lecturs. Lecturs
ma pledentan sin via, du-
rant la cumpra en butia,
 cura che jau vom ad in con-
cert sco persuna privata, u
ch’els  scrivan in e-mail u te-
lefoneschan. Critica e laud
chattan la via en  mias
atgnas quatter paraids.

Dacurt hai jau scrit ina
seria  d’artitgels davart

in tema fitg  brisant en En-
giadina Bassa. Sco schurna-
lista hai jau purschì ina
plattafurma per tematisar in
 problem en la val ed jau hai
dà a tut las persunas pertu -
tgadas la schanza da s’expri-
mer. Mia func ziun en que -
sta istorgia n’era betg quella
da la derschadra, mabain
quella da la rapportadra.
Quai n’han betg tuts chapì.
Quatter dis sun jau vegnida
bumbardada cun cumpli-
ments e smaladicziuns. Mia
persuna è andetgamain ve -
gnida en il focus, era sche
mia suletta funcziun en tut
la debatta era  stada quella
da publitgar las cuntraver-
sas. La differenza tranter  la
schurnalista Fadrina Hof-
mann e la persuna privata
Fadrina Hofmann n’era
betg pli existenta per ils
lecturs.

Etuttina, jau sun gugent
schurnalista locala. Jau

rapport gugent  da mia pa-
tria; davart las bunas
chaussas anc pli gugent
che davart las nauschas. Igl
è er in cumpliment per
mai, sche mes texts procu-
ran per tantas emoziuns.
Sco schurnalista hai jau la
pussaivladad da midar
chaussas e quai be cun in
pèr lingias nairas sin palpi-
ri alv. Jau sun conscienta
da quai. Adina na poss jau
dentant betg scriver mo
davart las chaussas
 positivas. Sche jau faschess
quai, na fiss jau betg ina
buna schurnalista. Lura
support jau pli gugent da
temp en temp la renfa -
tscha  dad esser «sensa -
ziunalistica».
* Fadrina Hofmann è redactura regiu-
nala tar la «Südostschweiz» e rap-
porta cun gust or da l’engiadina.

«Ella scriva bain – 
Ella scriva per la sensaziun»

■ ConVIVenza

Vocabulari
bainvulent = wohlwollend
sfida = Herausforderung
eveniment = Ereignis
navaira? = nicht wahr?
frasa = Satz
tscherna = Wahl
spinus = knifflig, heikel
rumpatesta = Kopfzerbfrechen
squitsch = Druck
auzar = heben, erhöhen
pledentar = ansprechen
paraid = Wand
derschadra = Richterin
chapir = verstehen
smaladicziun = Verfluchung
andetgamain = plötzlich, 

unversehens
gugent = gern
procurar per = sorgen für
conscient = bewusst
renfatscha = Vorwurf, Schelte

Die Kolumne «Convivenza» er-
scheint in der Regel am Montag in
der «Südostschweiz» und in der
romanischen Tageszeitung «La
Quotidiana». Unterstützt wird das
Projekt von der romanischen
Sprachorganisation Lia Ruman -
tscha. Für Leserinnen und Leser,
die nicht Romanisch verstehen,
gibt es im Internet eine deutsche
Übersetzung, und zwar unter
www.suedostschweiz.ch/commu-
nity/blogs/convivenza.

Nagina taxa per las
scolas bilinguas

Geniturs che tramettan lur uf-
fants en las scolas bilinguas a
Cuira na ston betg pajar ina
taxa da scola. Il cussegl com-
munal da Cuira ha refusà cle-
ramain in’incumbensa da la
fracziun liberaldemocratica
da Cuira. Cun 16 encunter
tschintg vuschs ha il cussegl
communal da Cuira refusà la
proposta liberaldemocratica.
La pld da Cuira leva introdu-
cir ina taxa per ils scolars da las
scolas bilinguas per cuvrir ils
custs supplementars d’ina sco-
la bilingua.
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Migros-Supermarkt 
in Ilanz 
verzögert sich
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